Avertissement de sécurité Typologie : Waveboard Voici un avertissement de sécurité multilingue pour un
Waveboard, conforme aux exigences spécifiées :

**Avertissement de Sécurité Important — Waveboard**

Veuillez lire attentivement cet avertissement avant d'utiliser votre waveboard. Le non-respect de ces
consignes peut entrainer des blessures graves.

*Erancais**
**Avertissement de Sécurité : Waveboard**

* **tilisation Appropriée :** Le waveboard est congu pour une utilisation sur des surfaces planes et lisses, a
I'écart de la circulation routiére et des obstacles. * **Equipement de Protection :** Portez toujours un casque,
des protége-poignets, des coudieres et des genouilléres. * **Expérience et Compétences :** Les débutants
doivent s'exercer dans un endroit sdr et plat, loin de la circulation. Apprenez les bases du waveboard avant
de tenter des figures ou des manceuvres plus complexes. * **Inspection :** Avant chaque utilisation, vérifiez
gue toutes les pieces sont en bon état de fonctionnement et correctement serrées. * **Limites de Poids :**
Respectez la limite de poids maximale indiquée sur le waveboard. * **Conditions Météorologiques :**
N'utilisez pas le waveboard par temps de pluie ou sur des surfaces mouillées, car cela réduit I'adhérence. *
**Surveillance des Enfants :** Les enfants doivent étre surveillés en permanence par un adulte. *
**Modification :** Ne modifiez jamais le waveboard.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Safety Warning: Waveboard**

* **Proper Use:** The waveboard is designed for use on flat, smooth surfaces, away from traffic and
obstacles. * **Protective Gear:** Always wear a helmet, wrist guards, elbow pads, and knee pads. *
**Experience and Skill:** Beginners should practice in a safe, flat area away from traffic. Learn the basics of
waveboarding before attempting more complex tricks or maneuvers. * **Inspection:** Before each use, check
that all parts are in good working order and properly tightened. * **Weight Limits:** Respect the maximum
weight limit indicated on the waveboard. * **Weather Conditions:** Do not use the waveboard in wet weather
or on wet surfaces, as this reduces grip. * **Child Supervision:** Children must be constantly supervised by
an adult. * **Modification:** Never modify the waveboard.

This document is generated automatically in response to the European Product Safety Regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia de Seguridad: Waveboard**

***Jso Adecuado:** El waveboard esta disefiado para su uso en superficies planas y lisas, lejos del trafico y
obstaculos. * **Equipo de Proteccion:** Utilice siempre casco, protectores de mufieca, coderas y rodilleras. *
**Experiencia y Habilidad:** Los principiantes deben practicar en un area segura y plana, lejos del tréafico.
Aprenda los conceptos bésicos del waveboard antes de intentar trucos o maniobras mas complejas. *
**|nspeccion:** Antes de cada uso, compruebe que todas las piezas estan en buen estado de
funcionamiento y correctamente apretadas. * **Limites de Peso:** Respete el limite de peso maximo
indicado en el waveboard. * **Condiciones Climaticas:** No utilice el waveboard en clima himedo o en
superficies mojadas, ya que esto reduce el agarre. * **Supervision Infantil:** Los nifios deben ser
supervisados constantemente por un adulto. * **Modificacion:** Nunca modifique el waveboard.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**



**Aviso de Seguranca: Waveboard**

* **|Jso Adequado:** O waveboard é projetado para uso em superficies planas e lisas, longe do trafego e
obstaculos. * *Equipamento de Protecdo:** Use sempre um capacete, protetores de pulso, cotoveleiras e
joelheiras. * **Experiéncia e Habilidade:** Iniciantes devem praticar em uma area segura e plana, longe do
trafego. Aprenda o basico do waveboard antes de tentar truques ou manobras mais complexas. *
**|nspecdo:** Antes de cada uso, verifique se todas as pecas estdo em boas condi¢des de funcionamento e
devidamente apertadas. * **Limites de Peso:** Respeite o limite de peso maximo indicado no waveboard. *
**Condi¢des Climaticas:** Nao use o waveboard em clima umido ou em superficies molhadas, pois isso
reduz a aderéncia. * **Supervisdo Infantil:** As criangas devem ser constantemente supervisionadas por um
adulto. * **Modificagdo:** Nunca modifique o waveboard.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Sicherheitswarnung: Waveboard**

* **Qrdnungsgemale Verwendung:** Das Waveboard ist fur die Verwendung auf ebenen, glatten
Oberflachen abseits von Verkehr und Hindernissen konzipiert. * **Schutzausrustung:** Tragen Sie immer
einen Helm, Handgelenkschutzer, Ellbogenschitzer und Knieschutzer. * **Erfahrung und Kénnen:**
Anfanger sollten in einem sicheren, ebenen Bereich abseits vom Verkehr tiben. Erlernen Sie die Grundlagen
des Waveboardens, bevor Sie komplexere Tricks oder Mandéver versuchen. * **Inspektion:** Uberprifen Sie
vor jedem Gebrauch, ob alle Teile in einwandfreiem Zustand und ordnungsgemaf festgezogen sind. *
*Gewichtsbegrenzungen:** Beachten Sie die auf dem Waveboard angegebene maximale
Gewichtsbegrenzung. * *Wetterbedingungen:** Verwenden Sie das Waveboard nicht bei nassem Wetter
oder auf nassen Oberflachen, da dies die Haftung verringert. * **Kinderaufsicht:** Kinder missen standig
von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden. * *Modifikation:** Verdndern Sie das Waveboard niemals.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaische Produktsicherheitsverordnung und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**[taliano**
**Avvertenza di Sicurezza: Waveboard**

***|Jso Appropriato:** Il waveboard & progettato per I'uso su superfici piane e lisce, lontano dal traffico e
dagli ostacoli. * **Equipaggiamento di Protezione:** Indossare sempre un casco, protezioni per i polsi,
gomitiere e ginocchiere. * **Esperienza e Abilita:** | principianti dovrebbero esercitarsi in un'area sicura e
pianeggiante, lontano dal traffico. Impara le basi del waveboard prima di tentare trucchi o manovre piu
complesse. * **|spezione:** Prima di ogni utilizzo, verificare che tutte le parti siano in buone condizioni e
correttamente serrate. * **Limiti di Peso:** Rispettare il limite di peso massimo indicato sul waveboard. *
**Condizioni Meteorologiche:** Non utilizzare il waveboard in condizioni di bagnato o su superfici bagnate,
poiché cio riduce I'aderenza. * **Supervisione dei Bambini:** | bambini devono essere costantemente
sorvegliati da un adulto. * **Modifica:** Non modificare mai il waveboard.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Veiligheidswaarschuwing: Waveboard**

* **Correct Gebruik:** Het waveboard is ontworpen voor gebruik op vlakke, gladde opperviakken, uit de buurt
van verkeer en obstakels. * **Beschermende Uitrusting:** Draag altijd een helm, polsbeschermers,
elleboogbeschermers en kniebeschermers. * **Ervaring en Vaardigheid:** Beginners moeten oefenen in een
veilige, vlakke omgeving uit de buurt van verkeer. Leer de basis van waveboarden voordat u complexere
trucs of manoeuvres probeert. * **Inspectie:** Controleer voor elk gebruik of alle onderdelen in goede staat
zijn en goed vastgedraaid. * *Gewichtslimieten:** Respecteer de maximale gewichtslimiet die op het



waveboard is aangegeven. * *Weersomstandigheden:** Gebruik het waveboard niet bij nat weer of op natte
oppervlakken, omdat dit de grip vermindert. * **Toezicht op Kinderen:** Kinderen moeten voortdurend onder
toezicht staan van een volwassene. * *Modificatie:** Wijzig het waveboard nooit.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



